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Na temelju ¢lanka 9a. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20,21/23,
57/24), u skladu sa Zakonom o drZavnim potporama (NN 47/14, 69/17), ministrica zastite
okolisa 1 zelene tranzicije donosi

Program dodjele drzavnih potpora za nabavu
putnickih brodova za obalni linijski pomorski promet

POGLAVLJE I
Opée i zajednicke odredbe
Predmet Programa i podrucje primjene

Clanak 1.

(1) U skladu s Programom dodjele drzavnih potpora za ulaganje za nabavu putnickih brodova
za obalni linijski pomorski promet (u daljnjem tekstu: Program) dodjeljivat ¢e se drzavne
potpore (u daljnjem tekstu: potpore) za nabavu putni¢kih brodova na elektri¢no-solarni
pogon radi provedbe mjera iz Integriranog nacionalnog energetskog i klimatskog plana
Republike Hrvatske za razdoblje od 2021. do 2030. godine .

(2) Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore (u daljnjem
tekstu: potpore) u smislu €lanka 2., to¢ke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17.
lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzistem u
primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u daljnjem tekstu
UFEU)?, Uredbe Komisije (EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU)
br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i zraénih luka, pragova za prijavu
potpora za kulturu i oéuvanje bastine i za potpore za sportsku i visenamjensku rekreativnu
infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije regije i o
izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraSunavanjem prihvatljivih troskova3, Uredbe
Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu
njezina produljenja i izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i
odgovarajuéih prilagodbi, Uredbe Komisije (EU) br. 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o
izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija spojivih s

1NN 127/2019.

25| L 187, od 26. lipnja 2014.
3SL L 156/1, od 20. lipnja 2017.
451 L215/3, od 7. srpnja 2020.



unutarnjim trZiStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. UFEUS, Uredbe Komisije (EU) br.
2023/1315 od 23. lipnja 2023. 0 izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih
kategorija potpdra spojivima s unutarnjim trZi§tem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora,
Uredbe Komisije (EU) 2023/917° od 4. svibnja 2023. o ispravku poljske jezi¢ne verzije
Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s
unutarnjim trZistem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora i Uredbe Komisije (EU)
2023/13157 od 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZiStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108.
Ugovora i Uredbe (EU) 2022/2473 o proglaenju odredenih kategorija potpora
poduzetnicima koji se bave proizvodnjom, preradom i stavljanjem na trZiste proizvoda
ribarstva i akvakulture spojivima s unutarnjim trZiStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108.
Ugovora (Tekst znacajan za EGP) (u daljnjem tekstu se za Uredbu br. 651/2014 i njezine
izmjene 1 dopune sadrzane u Uredbama 2017/1048, 2020/972, 2021/1237 i 2023/1315
koristi skraceni naziv: Opéa Uredba o skupnom izuzeéu).

(3) Davatelj potpora u smislu ovog Programa je Ministarstvo zatite okoli¥a i zelene tranzicije

koje ¢e dodjeljivati potpore u obliku bespovratnih sredstava u okviru Poziva na dostavu
projektnih prijedloga.

(4) Poziv na dostavu projektnih prijedloga predstavlja konkurentni natje&ajni postupak u skladu

s ¢lankom 5. stavkom 1. to¢kom 27. ovog Programa i kao takav predatavlja postupovni akt
ovog Programa i ne moZe sadrZavati odredbe koje mijenjaju ili dopunjuju uvjete dodjele
drZavne potpore utvrdene ovim Programom, ve¢ iskljutivo operativno razraduje
postupovne aspekte provedbe u skladu s Programom i Opéom uredbom o skupnom izuzeéu.

(5) Potpore iz ovog Programa spojive su s unutarnjim trZi$tem u smislu ¢lanka 107. stavka 3.

1)

@)

UFEU te su izuzete od prijave Europskoj komisiji na ocjenu iz &lanka 108: stavka 3. UFEU
ako su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni Opéom urednom o skupnom izuzeéu i ovog Programa.

Cilj i korisnici potpore
Clanak 2.

Na temelju ovog Programa Ministarstvo zastite okolisa i zelene tranzicije dodjeljivat ée
potpore sukladno mjerama Integriranog nacionalnog energetskog i klimatskog plana
Republike Hrvatske za razdoblje od 2021. do 2030. godine s ciljem zelene tranzicije
flote 1 odrZivosti pruZanja usluga prijevoza putnika u obalnom lfnijskom pomorskom
prometu te smanjenja negativnog utjecaja na okolis.

Korisnici potpora iz ¢lanka 1. ovog Programa su poduzetnici koji obavljaju usluge
prijevoza putnika u obalnom linijskom pomorskom prometu u Republici Hrvatskoj,
neovisno o mjestu njihova sjedidta, pod uvjetom da su registrirani za obavljanje
predmetne djelatnosti u skladu s propisima Republike Hrvatske i Europske unije te da u
trenutku placanja potpore imaju registriranu poslovnu jedinicu ili podruZnicu u
Republici Hrvatskoj.

5SL L 270/39, od 29. srpnja 2021,
5SLL 119, 0d 5. svibnja 2023.
7SLL167, od 30. lipnja 2023.



Vrsta potpore
Clanak 3.

(1) U okviru ovog Programa dodjeljuju se potpore za zastitu okoliSa iz Odjeljka 7. (Potpore
za zastitu okolisa) ¢lanka 36.b Potpore za ulaganje u nabavu Cistih vozila ili vozila s
nultim emisijama i prilagodbu vozila Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

(2) Program se primjenjuje na potpore koje ne premasuju prag od 30 milijuna EUR po
poduzetniku po projektu ulaganja. Spomenuti prag ne smije se izbjegavati umjetnim
razdvajanjem programa ili projekata potpore.

Uc¢inak poticaja
Clanak 4.

(1) Ovaj Program se primjenjuje samo na potpore koje imaju u¢inak poticaja.

(2) Sukladno odredbi ¢lanka 6. stavka 2. Opée Uredbe skupnom izuzeéu, smatra se da
potpora ima ucinak poticaja ukoliko je korisnik potpore podnio pisani zahtjev davatelju
potpore za potporu prije pocetka rada na projektu ili djelatnosti.

(3) Zahtjev za potporu iz stavka 2. ovog ¢lanka mora sadrZavati barem sljedece informacije:
1) naziv i veli¢inu poduzetnika;

2) opis projekta, ukljuujuéi datume njegova pocetka i zavretka;

3) lokaciju projekta;

4) popis troskova projekta, s proraunom i izvorima financiranja;

5) vrstu potpore (bespovratno sredstvo) i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

Definicije pojmova
Clanak 5.

(1) Za potrebe ovog Programa potpora primjenjuju se sljedeée definicije:

1) potpora — znali svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u €lanku 107.
stavku 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u daljnjem tekstu: UFEU);

2) pojedinacéna potpora — znadi potpora dodijeljena pojedinacnim korisnicima na
temelju programa potpore;

3)' program potpora — znai svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za
daljnjim provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinacne potpore poduzetnicima
koji su utvrdeni u aktu na opcenit i apstraktan nacin;

4) korisnik potpore — znadi pravna i fizi€ka osoba koja, obavljaju¢i gospodarsku
djelatnost, sudjeluje u prometu roba i usluga, a prima drzavnu potporu na temelju
ovog Programa bez obzira na njezin oblik i namjenu;

5) poduzetnik — znali svaki subjekt koji provodi aktivnosti ekonomske naravi, bez
obzira na pravni status, odnosno je li osnovan u skladu s javnim ili privatnim
pravom, na nacin financiranja te je 1li osnovan rad stjecanja dobiti ili ne;

6) intenzitet potpore — znaéi bruto iznos potpore izraZzen kao postotak prihvatljivih
troskova, prije odbitka poreza ili drugih naknada;



7) bruto ekvivalent bespovratnog sredstva — znadi iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih
naknada;

8) malo i srednje poduzece ili ,, MSP-ovi” — znadi poduzeca koja ispunjuju uvjete
utvrdene u Prilogu I. Opée uredbe o skupnom izuzedu;

9) veliko poduzeée — znaci poduzece koje ne ispunjava kriterije utvrdene u Prilogu
I. Op¢e uredbe o skupnom izuzecu;

10) primarna poljoprivredna proizvodnja - znadi proizvodnja proizvoda iz tla ili
stoCarstva navedenih u Prilogu I. UFEU bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi
se promijenila priroda tih proizvoda;

11) stavljanje na triste poljoprivrednih proizvoda - znai drzanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi na¢in stavljanja na trZiste,
osim prodaje preprodavateljima i preradivagima koju obavlja primarni proizvodaé
i svih djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja
krajnjim potroSafima koju obavlja primarni proizvoda¢ smatra se stavljanjem na
trzite ako se odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama;

12) prerada poljoprivrednih proizvoda - znaii svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu ¢iji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim
djelatnosti na poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu
Zivotinjskih ili biljnih proizvoda za prvu prodaju;

13) sektor ribarstva i akvakulture - znali sektor gospodarstva koji obuhvaéa sve
aktivnosti proizvodnje, prerade i trZenja proizvoda ribarstva i akvakulture .

- sukladno Uredbi (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa od 11.

prosinca 2013. o zajedniCkom uredenju trZista. proizvodima ribarstva i
akvakulture, izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i
stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013.,
str. 1.);

14) poduzetnik u teskoéama znaci poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od
sljedeéih okolnosti:

a) u slucaju drustva s ograni¢enom odgovorno$céu (osim MSP-a koji postoji manje od
tri godine) ako je viSe od polovice njegova temeljnog vlasnic¢kog kapitala
izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih
gubitaka od pri¢uva (i svih drugih elemenata koji se opéenito smatraju dijelom
vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji premasuje
polovicu temeljnog vlasnic¢kog kapitala. Za potrebe ove odredbe ,,drustvo s
ograni¢enom odgovornosti” odnosi se posebno na dvije vrste drustava navedene u
Prilogu I. Direktive 2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vijec¢a od 26. lipnja 2013.
(SLEU, L 182/19)% a ,témeljni kapital” ovisno o slugaju obuhvaca, sve premije na
dionice;

¥ Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o godiénjim financijskim izvjestajima,
konsolidiranim financijskim izvjestajima i povezanim izvje$¢ima za odredene vrste poduzeéa, o izmjeni Direktive
2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeca i o stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a 78/660/EEZ i 83/349/EEZ



b) u slucaju drustva u kojem najmanje nekoliko njegovih ¢lanova snosi neograni¢enu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine, ako je
vi§e od polovice njegova kapitala navedenog u financijskom izvjestaju drustva
izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe ,,drustvo u kojem
najmanje nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu odgovornost za dug dru§tva” odnosi
se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu II. Direktive 2013/34/EU
Europskog Parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. (SL EU, L 182/19);

c¢) ako se nad poduzetnikom provedi cjelokupni stecajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni stecajni
postupak na zahtjev vjerovnika;

d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo$ nije nadoknadio zajam ili
okoncao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo$ je podloZan planu
restrukturiranja;

e) u slucaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

i. omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veé¢i od 7,5 i
ii. EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je nizi od 1,0.

15) pocetak radova - znadi pocetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili
prva zakonski obvezuju¢u obveza za naruCivanje opreme ili bilo koja druga
obveza koja ulaganje ¢ini neopozivim, ovisno o tome koje od nabrojenog nastupi
prvo, isklju€ujuéi pripremne radove. Kupnja zemljista i pripremni radovi kao §to
je ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se po¢etkom
radova. U slu€aju preuzimanja ,,po¢etak radova” znaci trenutak stjecanja imovine
koja je izravno povezana sa stetenom poslovnom jedinicom;

16) potpomognuta podrudja - znadi podru¢ja utvrdena u karti regionalnih potpora
odobrenoj u skladu s élankom 107. stavkom 3. to¢kama (a) i (¢) UFEU koja je na
snazi u trenutku dodjele potpore’;

17) dovrSetak ulaganja - znaci trenutak kada nacionalna tijela smatraju da je ulaganje
dovrseno ili, ako taj trenutak ne postoji, 3 godine nakon pocetka radova;

18) datum dodjele potpore — datum na koji je na temelju primjenjivog nacionalnog
pravnog reZima korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

19) zastita okolisa - znali svako djelovanje ili aktivnost kojom se smanjuju ili
sprjeavaju oneciS¢enje, negativni ucinci na okoli§ ili druga Steta nanesena
fizickom okoliSu (ukljuujuéi zraku, vodi i tlu), ekosustavima ili prirodnim
resursima nastala zbog ljudske aktivnosti i &iji je cilj, medu ostalim, ublaziti
bioraznolikost ili dovesti do u¢inkovitije upotrebe prirodnih resursa, ukljucujuci
mjere za uStedu energije i upotrebu obnovljivih izvora energije, kao i druge
tehnike za smanjenje emisija staklenickih plinova i drugih oneci§¢ujucih tvari te

9 Karta regionalnih potpora za Republiku Hrvatsku odobrena je Odlukom Europske komisije od 23. studenoga
2021. u predmetu SA.64581 (2021/N) Karta regionalnih potpora za Hrvatsku (1. sijenja 2022.-31. prosinca 2027.)
te je izmijenjena Odlukom Komisije SA.106113 (2023/N) - Hrvatska lzmjena karte regionalnih potpora za Hrvatsku
(1. sije¢nja 2022.-31. prosinca 2027.) — povedani intenziteti potpore za podrudja koja su utvrdena za potporu u
FPT (15. oZujak 2023.), Zakljutak Vlade Republike Hrvatske o prihvadanju Prijedloga izmjena Karte regionalnih
potpora 2022.-2027., donesen na 180. sjednici Vlade odrzanoj 22. prosinca 2022. godine.



prelazak na modele kruznog gospodarstva kako bi se smanjila upotreba primarnih
materijala i povecala u€inkovitost. Ukljucuje i mjere kojima se ja¢a sposobnost
prilagodbe i smanjuje osjetljivost na uéinke klimatskih promjena;

20) norma Unije znati:

(a) obvezna norma Unije kojom se utvrduju razine koje pojedini poduzetnici trebaju
posti¢i u smislu zastite okolisa, isklju¢ujué¢i norme ili ciljeve utvrdene na razini
Unije koji su obvezujuéi za drzave ¢lanice, ali ne i za pojedinatne poduzetnike ili

(b) obveza primjene najboljih raspoloZivih tehnika (NRT), kako su definirane u
Direktivi 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenog 2010. o
industrijskom emisijama (integrirano spre¢avanje i kontrola oneci$c¢enja) (SL L
334, 17.12.2010.), te obveza osiguravanja da razine emisija ne prelaze razine koje
bi se postigle primjenom NRT-a; ako su razine emisija povezane s NRT-om
utvrdene u provedbenim aktima donesenim na temelju Direktive 2010/75/EU ili
drugih primjenjivih direktiva, te ¢e razine biti primjenjive za potrebe ove Uredbe;
ako su te razine izraZene kao raspon, primjenjivat ¢ée se granica postizanja NRT-a
za predmetnog poduzetnika;

21) vodik iz obnovljivih izvora - zna&i vodik proizveden iz energije iz obnovljivih izvora
u skladu s metodologijama utvrdenima za obnovljiva tekuéa i plinovita goriva
nebioloSkog podrijetla namijenjena uporabi u prometu u Direktiva (EU) 2018/2001
Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2018. o promicanju uporabe energijé
iz obnovljivih izvora (SL L 328, 21.12.2018.); '

22) ¢isto vozilo - znaci:

(a) kada je rije¢ o pomorskim plovilima:

- plovilo za pomorski i obalni prijevoz putnika i robe, za lucke potrebe ili pomoéne
djelatnosti, i. koje ima hibridni motor ili motor s dvojnim gorivom koji najmanje
25 % energije dobiva iz goriva s nultim izravnim emisijama CO; (iz ispusne cijevi)
ili iz punjive baterije za redovan rad na moru i u lukama, ili ii. &ija je vrijednost
EEDI-ja Medunarodne pomorske organizacije 10 % niZza od zahtjeva za EEDI
primjenjivih od 1. travnja 2022. te koje moZe ploviti koriste¢i goriva s nultim
izravnim emisijama COz (iz ispusne cijevi) ili goriva iz obnovljivih izvora,

- plovilo za pomorski i obalni prijevoz robe koje se upotrebljava isklju¢ivo za
pruZanje usluga obalnog prijevoza i prijevoza na kratkim udaljenostima u svrhu
promjene vrste prijevoza robe s kopnenog na morski i s izravnim emisijama CO>
(iz ispudne cijevi), izraunanima primjenom EEDI-ja, koje su 50 % niZe od
prosjecne referentne vrijednosti za emisije CO, utvrdene za teska vozila
(podskupina vozila 5-LH) u skladu s ¢lankom 11. Uredbe (EU) 2019/1242;

23) vozilo s nultim emisijama - kada je rije¢ o pomorskim plovilima: plovilo za
pomorski i obalni prijevoz putnika ili tereta, za lutke operacije ili pomoéne
djelatnosti s nultim izravnim emisijama CO; (iz ispusne cijevi);

24) vozilo - znati plovilo za pomorski i obalni prijevoz putnika

25) plovilo - znaci plutaju¢a morska struktura, samokretna ili ne, s jednim ili vise
deplasmanskih trupova,



26) morsko plovilo - znadi plovila, osim onih §to plove iskljucivo ili uglavnom u
unutarnjim plovnim putovima ili plovnim putovima unutar ili u blizini zaklonjenih
voda;

27) konkurentan natjecajni postupak - znaci nediskriminirajuéi postupak prikupljanja
ponuda kojim se predvida sudjelovanje dostatnog broja poduzetnika i kojim se
potpore dodjeljuju bilo na temelju poetne ponude koju je ponudac dostavio ili na
temelju drazbovne cijene. Osim toga, proracun ili obujam povezan s natjeCajnim
postupkom obvezujuce je ograniCenje, tako da potporu ne mogu dobiti svi sudionici
postupka.

28) poljoprivredni proizvodi - znadi proizvodi navedeni u Prilogu I. Ugovoru, osim
proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1379/2013
Europskog parlamenta i Vijec¢a od 11. prosinca 2013.;

(2) Za sve ostale izraze 1 pojmove koji se koriste u ovom Programu, u slu¢aju da njihove
definicije nisu detaljno opisane ovim ¢lankom, primjenjuju se definicije iz ¢lanka 2.
Uredbe o opéem skupnom izuzeéu.

Transparentnost potpore
Clanak 6.

(1) Ovim Programom odobravat ée se iskljucivo transparentne potpore, to jest potpore za koje
je moguée prije dodjele (ex -ante) precizno izraCunati bruto ekvivalent bespovratnog
stedstva bez dodatne potrebe za provodenjem ocjene rizika. Transparentnim potporama se
sukladno stavku 2. toCki a) ¢lanka 5. Uredbe o opéem skupnom izuzecu, smatraju se,
izmedu ostaloga, potpore u obliku bespovratnih sredstava.

(2) Potpore iz ovog Programa smatraju se transparentnim potporama jer se dodjeljuju u obliku
bespovratnih sredstava.

Iskljucenje od primjene ovog Programa i
iskljucenje pojedinih poduzetnika
Clanak 7.

(1) U okviru ovog Programa, potpora se ne moze dodijeliti:

1) za djelatnosti povezane s izvozom u tre¢e zemlje ili drzave ¢lanice Europske unije,
to jest potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom
distribucijske mreze ili ostalim teku¢im troSkovima povezanima s izvoznom
djelatnoséu;

2) za potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na
uvezenu robu; .

3) u sektoru ribarstva i akvakulture, u okviru podru¢ja primjene Uredbe (EU) br.
1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajedni€¢kom
uredenju trzifta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeca (EZ) br.
1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br.
104/2000 (SL L 354, 28.12.2013.,

4) potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje,



5) potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trZiste poljoprivrednih

proizvoda, u sljede¢im slucajevima:

i.  ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih
proizvoda kupljenih od primarnih proizvodada odnosno koje na trziste stavljaju
predmetni poduzetnici;

ii.  ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenoenjem na
primarne proizvodace;

(2) Ovaj se Program ne primjenjuje na mjere drzavnih potpora koje same po sebi, s obzirom
na uvjete koji su s njima povezani ili s obzirom na na¢in financiranja, podrazumijevaju
neizbjeZznu povredu prava Unije, a posebno:

a) na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima

poslovni nastan u odredenoj drZavi €lanici ili da vecina njegovih poslovnih
jedinica ima poslovni nastan u toj drZavi ¢lanici. Medutim, zahtjev da ima
poslovnu jedinicu ili podruZnicu u drZavi &lanici koja dodjeljuje potporu u
trenutku placanja potpore dopusten je;

b) na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da

upotrebljava robu proizvedenu ili usluge pruZene na drzavnom podrudju;

(3) Potpora po ovom Programu ne moze se dodijeliti poduzetniku:

1)

2)

od kojeg je, kako je navedeno u ¢lanku 1. tocki 4.a) Opce Uredbe o skupnom izuzecu,
na temelju prethodne odluke Komisije kojom se potpora koju je dodijelila drzava
¢lanica ocijenjena nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trZitem, zatraZen povrat
potpore;

koji je u te§koc¢ama kako je definirano u ¢lanku 5. stavku 1. toki 14. ovog Programa,
odnosno ¢lanku 2. to¢ki 18. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu.

Izracun intenziteta potpore i
prihvatljivih troskova

Clanak 8.

(1) Za izracun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova sukladno ovom &lanku, svi iznosi
koji se upotrebljavaju su iznosi prije odbitka poreza i drugih naknada. Medutim, porez na
dodanu vrijednost koji se naplacuje na prihvatljive troskove ili izdatke, a koji se moZe
povratiti u skladu s primjenjivim nacionalnim poreznim pravom ne uzima se u obzir za
izraun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova.

(2) Prihvatljivi troSkovi bit ¢e popraceni pisanim dokazima koji moraju biti konkretni i
azurirani.

(3) Potpore koje e se isplacivati s odgodom tj. u buduénosti, ukljudujuéi i potpore koje se
isplacuju u viSe obroka, diskontirat ¢e se na njihovu vrijednost u trenutku dodjele, kao i

prihvatljivi tro8kovi. Prihvatljivi tro§kovi diskontirat ¢e se na njihovu vrijednost u trenutku
dodjele. Pri diskontiranju primijenit ¢e se diskontna kamatna stopa koja se primjenjuje u
trenutku dodjele potpore.



Zbrajanje potpora
Clanak 9.

(1) Pri odredivanju poStuju li se pragovi pojedinane prijave od 30 milijuna eura po
poduzetniku po projektu ulaganja utvrdeni u ¢lanku 4. stavku 1. to¢ki (s) Opée Uredbe o
skupnom izuzeéu i ¢lanku 3. stavku 2. ovog Programa i maksimalni intenziteti potpore
¢lanka 36.b stavka 5. Opée Uredbe o skupnom izuzecu i ¢lanka 10. stavka 5. ovog
Programa, u obzir se uzima ukupni iznos drzavnih potpora za djelatnost, projekt ili
poduzetnika kojima je potpora dodijeljena.

(2) Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajednicka
poduzeda ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drzave
¢lanice kombinira s drzavnim potporama, za potrebe odredivanja postuju li se pragovi za
prijavu 1 maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drZavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog ﬁnancifanja dodijeljen u
odnosu na iste prihvatljive tro$kove ne premaSuje najpovoljniju stopu financiranja
utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva Unije.

(3) Potpora dodijeljena na temelju ovog Programa ¢ije je troSkove moguce utvrditi, a koja se
izuzima od prijave Komisiji, moZe se zbrajati: '

(a) s bilo kojom drugom drZavnom potporom pod uvjetom da se doti€ne mjere
odnose na razlidite prihvatljive troSkove koje je moguce utvrditi;

(b) s bilo kojom drugom drZzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive
troskove, bilo da se oni djelomi¢no ili potpuno preklapaju, isklju¢ivo ako se tim
Zbrajanjem ne premasSuje najvisi intenzitet potpore ili iznos potpore koji je
primjenjiv na tu potporu na temelju Uredbe o opem skupnom izuzecu.

(4) Potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne zbrajaju se s potporama de minimis
u odnosu na iste prihvatljive ako bi njihovo zbrajanje dovelo do toga da odredeni intenzitet
potpore premasi intenzitete potpore utvrdene u ovom Programu.

(5) Prilikom utvrdivanja postuju li se odredbe ovog ¢lanka o zbrajanju potpora, u obzir se
uzimaju svi iznosi potpora koje su odredenom korisniku, projektu ili aktivnosti dodijeljeni
iz drZavnih/javnih izvora neovisno o tomu radi li se o sredstvima Ministarstva zastite
okolisa i zelene tranzicije, drugih davatelja potpora na razini sredi$nje drzave ili sredstvima
dodijeljenim od strane jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave ili drugim
javnim sredstvima.

POGLAVLJE 11

Vrste i iznos potpora
Potpore za ulaganje u nabavu &istih vozila ili vozila s nultim emisijama i
prilagodbu vozila

Clanak 10.

(1) Potpore za ulaganje u nabavu &istih plovila ili plovila s nultim emisijama te ulaganje u
prilagodbu plovila, koja plovilima omoguéuje da se kvalificiraju kao &ista plovila i plovila
s nultim emisijama spojive su s unutarnjim trZiStem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU
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1 izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti

utvrdeni Opéom uredbom o skupnom izuzecu i ovim Programom.

(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka dodjeljuju se za pomorski promet za kupnju ili najam, u
trajanju od najmanje 12 mjeseci, &istih plovila koja barem djelomiéno pokreée elektricna
energija ili vodik ili plovila s nultim emisijama te za prilagodbu plovila koja plovilima
omogucuje da se kvalificiraju kao ¢ista plovila ili plovila s nultim emisijama.

(3) Prihvatljivi troskovi su sljedeéi:

a) za ulaganja koja se sastoje od kupnje &istih plovila ili plovila s nultim emisijama
prihvatljivi su dodatni troskovi kupnje &istoga plovila s nultim emisijama. Oni se
izratunavaju kao razlika izmedu troskova ulaganja u kupnju &istog plovila ili plovila s
nultim emisijama i tro§kova ulaganja u kupnju plovila iste kategorije koje u skladu s
primjenjivim normama Unije koje su ve¢ na snazi i koje bi bilo nabavljeno bez potpore;

b) za ulaganja koja se sastoje o najma &istih plovila ili plovila s nultim emisijama
prihvatljivi su dodatni tro§kovi najma ¢&istog plovila ili plovila s nultim émisijama. Oni
se izraCunavaju kao razlika izmedu neto sada3nje vrijednosti najma &istog plovila ili
plovila s nultim emisijama i neto sada$nje vrijednosti najma plovila iste kategorije koje
u skladu s primjenjivim normama Unije koje su ve¢ na snazi i koje bi bilo unajmljeno
bez potpore. Za potrebe utvrdivanja prihvatljivih troskova, operativni troskovi
povezani s radom plovila, ukljucujuéi tro§kove energije, osiguranja i odrZavanja, ne
uzimaju se u obzir, bez obzira na to jesu li ukljueni u ugovor o najmu;

c¢) za ulaganja koja se sastoje od prilagodbe plovila koja plovilima omoguéuje da se ne
kvalificiraju kao ¢ista plovila ili plovila s nultim emisijama prihvatljivi su trogkovi
ulaganja u prilagodbu.

(4) Potpore na temelju ovog ¢lanka dodjeljuju se u konkurentnom natjetajnim postupku koji,
uz uvjete utvrdene u élanku 2. to€ki 38. Opée uredbe o skupnom izuzeéu, 'odn(l)sno ¢lanku
5. stavku 1. tocki 27. ovog Programa, ispunjava sve sljedece uvjete:

a) dodjela potpore temelji se na objektivnim, jasnim transparentni i
nediskriminirajuéim kriterijima prihvatljivosti i odabira, utvrdenima ex ante i
objavljenima najmanje Sest tjedana prije roka za podnoSenje zahtjeva, kako bi se
omogucilo uinkovito trzino natjecanje;

b) tijekom provedbe programa, u sluéaju natjeajnog postupka u kojem svi ponuditelji
primaju potporu, oblik navedenog postupka ispravlja se kako bi se u kasnijim
natjeCajnim postupcima ponovno uspostavilo u¢inkovito trzisno natjecanje, na
primjer smanjenjem prora¢una ili obujma;

¢) iskljuCuju se ex post prilagodbe ishoda natje¢ajnog postupka (kao $to su naknadni
pregovori o rezultatima postupka);

d) najmanje 70% ukupnih kriterija odabira koji se primjenjuju za rangiranje ponuda i,
u konacnici, za dodjelu potpore u konkurentnom natje¢ajnom postupku utvrduju se
u smislu potpore u odnosu na doprinos projekta okolignim ciljevima mjere, na
primjer zatraZena potpora po &istom plovilu ili plovilu s nultim emisijama.

(5) Budu¢i da se potpore dodjeljuju u konkurentom natjedajnom postupku koji je u skladu s
uvjetima iz stavka 4., intenzitet potpore ne moZe premasiti:
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)

2

a) 100 % prihvatljivih tro$kova kupnje ili najma plovila s nultim emisijama ili
prilagodbe plovila koja plovilima omogucuje da se kvalificiraju kao plovila s nultim
emisijama;

b) 60 % prihvatljivih tro$kova kupnje ili najma ¢&istih plovila ili prilagodbe koja
plovilima omogucuje da se kvalificiraju kao ¢ista plovila.

Iznos potpora
Clanak 11.

Na temelju prijave prijedloga prioritetnih investicija za ﬁ-naniciranje iz Modernizacijskog
fonda u skladu s ¢lankom 10d (2) ETS Direktive, osigurano je 40.000.000,00 EUR.

Ucinak potpore
Clanak 12.

Dodjela potpora sukladno ovom Programu namijenjena je poduzetnicima iz €lanka 2.
stavka 2. ovoga Programa koji obavljaju usluge prijevoza putnika u obalnom linijskom
pomorskom prometu. Prijevoz u obalnom linijskom pomorskom prometu smatra se vaZznim
faktorom u segmentu pomorske plovidbe, s obzirom na to da isti osigurava trajno i redovito
povezivanje otoka s kopnom i otoka medusobno bez kojeg ne bi bilo odrzivog razvitka
naseljenih otoka u unutarnjim morskim vodama-i teritorijalnom moru Hrvatske. Linijski
pomorski promet odvija se izmedu otoka (82 oto¢ne luke, odnosno pristaniSta) i obalnog
dijela (19 luka na obalnom podru¢ju) prema utvrdenom plovidbenom redu kao regulirana
usluga. Sustavom javnog obalnog linijskog prijevoza u 2025. godini obuhvaceno je 49
drZzavnih linija (10 brodskih klasi¢nih linija, 23 ro-ro putnickih linija i 16 brzobrodskih
linija) u &¢ijem odrZavanju sudjeluje 11 brodara s flotom od 88 brodova od ¢ega 22 klasi¢nih
putni¢kih brodova, 43 ro-ro putni¢kih brodova i 23 vrlo brzog putni¢kog broda. Prosje¢na
starost brodova koji obavljaju javni obalni pomorski prijevoz u 2025. za klasi¢ne putnicke
brodove iznosi 27,4 godinu, za ro-ro putni¢ke brodove iznosi vise od 20 godina, dok za
vrlo brze putnitke brodove ona iznosi prosje¢no preko 25 godina. Zbog veli€ine i starosti
plovila, hrvatska flota ima niski kapacitet. Uzevsi u obzir tradiciju i postojeca strucna
znanja i iskustva kao preduvjete za uspje$nost, potrebno je potaknuti obnovu flote.
Takoder, ovaj je projekt znacajan i s aspekta prilagodbi klimatskim promjenama jer ¢e se
eksploatacijom brodova na ekoloski prihvatljiviji pogon pozitivno utjecati na smanjenje
zagadenja i doprinijeti okoli$nim ciljevima.

Zahtjev za potporu
Clanak 13.

Korisnik iz ¢lanka 2. stavka 2. ovog Programa podnosi Ministarstvu zaStite okoliSa i
zlene tranzicije zahtjev za potporu iz ¢lanka 4. stavka 3 ovog Programa u okviru Poziva
na dostavu projektnih prijedloga iz ¢lanka 1. stavka 3. ovog Programa.

Zahtjev iz stavka 1. ovog &lanka mora sadrZavati detaljan opis projekta 1 podatke
relevantne za procjenu prihvatljivosti projekta i podatke iz ¢lanka 4. stavka 3. ovog
Programa.
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“4)

POGLAVLJE I

Postupak dodjele potpore i provedba

Dodjela potpore
Clanak 14.

Potpora u okviru ovog Programa smatra se dodijeljenom na dan sklapanja ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava, neovisno o datumu isplate.

Prm‘redba
Clanak 15.

Program ¢e se provoditi transparentno, u skladu sa ¢lankom 9. Opée Uredbe o skupnom
izuzeéu Objavljivanje i informacije ;

Ministarstvo zaStite okoliSa i zelene tranzicije ¢e objaviti podatak o dodjeli svake
pojedina¢ne potpore, koja premasuje 100.000,00 eura, putem modula Europske komisije
za transparentnu dodjelu potpora, kako to propisuje €lanak 9. stavak 1. ¢) i to¢ka 4. Uredbe
0 op¢em skupnom izuzeéu, u roku od 6 mjeseci od datuma dodjele potpore,

Ministarstvo zastite okoliSa i zelene tranzicije ¢e Ministarstvu financija dostaviti ispunjeni
Prilog II. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu koji sadrZi saZetak informacija o programu
potpore te poveznicu na cjeloviti tekst programa potpore, u roku od 20 radnih dana od
njezina stupanja na snagu, a putem kojeg ¢e Ministarstvo financija obavijestiti Europsku
komisiju o predmetnom programu, radi ispunjenja obveza iz ¢lanka 11. stavka 1. a) Uredbe
0 opéem skupnom izuzecu,

Ministarstvo zadtite okoliSa i zelene tranzicije ¢e dostaviti putem Registra drZavnih
potpora i potpora male vrijednosti podatke o dodijeljenim drzavnim potporama radi
ispunjenja obveze iz ¢lanka 11. stavka 1. tocke b) Uredbe o opéem skupnom izuzeéu koje
Ministarstvo financija koristi prilikom izrade godiSnjeg izvje$¢a o potporama.

Povrati
Clanak 16.

Ministarstvo zastite okolifa i zelene tranzicije ¢e, u skladu s odredbama Zakona o
drZavnim potporama (NN 47/14, 69/17) dodjeljivati drzavne potpore nakon usvajanja i
objave ovog Programa do roka odredenog ¢lankom 21. ovog Programa te nadzirati
provedbu koriétenja‘dodijeljenih drzavnih potpora, analizirati u¢inkovitost dodijeljenih
drZavnih potpora i o tome obavjestavati Ministarstvo financija te po potrebi provoditi
povrat drzavnih potpora (u skladu s ¢lankom 13. Zakon o drzavnim potporama i Presudom
Suda od 5. ozujka 2019., Eesti Pagar, C-349/17, ECLI:EU:C:2019:172, to¢ka 141.
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POGLAVLJE IV

Prijelazne i zavrSne odredbe

Clanak17.

(1) Potpore na temelju ovog Programa mogu se dodjeljivati od dana njegovog stupanja na
snagu do iskoriStenja sredstava, a najkasnije do 30. lipnja 2027. godine.

(2) Ministarstvo zastite.okoli3a i zelene tranz1c1Je ¢e u razdoblju od 1. sije€nja do 30. lipnja
2027. 1zrad1t1 novi program drzavne potpore prema pravilima koja ¢e propisivati nova
Uredba o opéem skupniom izuzeéu kako bi se osigurala kontinuirana dodjela potpora.

(3) Dinamika dodjele potpora sukladno ovom Programu po godinama planira se kako slijedi:

1) 1 2026. godini planira se dodjela potpora u ukupnom iznosu od 10. 000.000 EUR;
2) u2027. godini planira se dodjela potpora u ukupnom iznosu od 30.000.000 EUR;

Praéenje i cuvanje podataka
Clanak 18.

(1) Kako bi se Europskoj komisiji omogucilo praéenje potpora koje se izuzimaju od obveze
prijave na temelju Opée Uredbe o skupnom izuzeéu, Ministarstvo zastite okolisa i zelene
tranizicije vodi detaljnu evidenciju s informacijama i prateom dokumentacijom
potrebnom kako bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u toj Uredbi, a koja se
¢uva 10 godina od datuma dodjele posljednje potpore na temelju ovog Programa.

(2) Ministarstvo zastite okoli$a i zelene tranzicije ¢e, putem Ministarstva financija u roku od
20 radnih dana ili duZem roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu, Europskoj komisiji

dostaviti sve informacije i prate¢u dokumentaciju koju Europska komisija smatra
potrebnima za pracenje primjene Opce uredbe o skupnom izuzecu.

Clanak 19.

Za sva pitanja koja nisu uredena ovim Programom te u slu¢aju suprotnosti neke od odredbi
ovog Programa s odredbama iz Opée Uredbe o skupnom izuzeéu, primjenjivat ¢e se
odredbe Uredbe.

Objava Programa
Clanak 20.

Ovaj Program objavljuje se na mreznim stranicama Ministarstva zaStite okoliSa 1 zelene
tranizicije (Www.mzozt.gov.hr).

Stupanje na snagu
Clanak 21.

(1) Program potpora uskladen je i tumaci se u skladu s Opéom uredbom o skupnom izuzecéu.
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(2) Program stupa na snagu danom donoSenja, a nakon dobivanja pozitivnog misljenja
Ministarstva fihancija i primjenjuje se do iskoristenja sredstava, a najkasnije do 30. lipnja
2027. godine.

KLASA: 351-05/26-04/47
URBROJ: 517-03-1-3-26-18
Zagreb, 20. svibnja 2026.
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